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XI—XIII դարերում Հայերը բնակու-

թյան են Հաստատում 'Լրիմում։ Իտալացիբ 

'Լրիմի Հարավային մասը անվանում Լին ծո-

վային Հայաստան—Aггпcпia ձԽւ՚աւոս* 

Ղրիմի Հայկական զաղաթի մասին հե-

տաքրքիր տեղեկություններ կան ՛հոր 'հախի֊ 

քետնի Հիշատակարանում, որը այժմ զտնր֊ 

վում Է Մեսըոպ Մաշտոցի անվան Մատե-

նադարանում . 

ոՀտյնժ ամ զորացար մեր և բազմա-

ցուր ե շինեցա/< զզիէզ, և զղաւաոս իշխանս 

ե ազնվականը ի Խարուս ու ֊բազարին սկսելս / 

մինչև ի ւերին ււ ե. ի զա շ աս յ ի ա բարաբ վա-

նոյւեիւր ե եկեզեցիոբ մինչև Սուրխաթ, Եւ 

շինեցար տունը Հարի։ր Հազարս ՚ լ 

II,յո թվերր անշուշտ վերցված են մո-

տավորաւզես, բայց անկասկած վկայում են 

հայերի բազմաքանակությունը Ղրիմում ։ 

Կաֆայում աների թիվը շենովս։ ցին երի հաշ-

վով եզե/ Լ 21 Հազար, իսկ բնակչության 2 / 3 

մասր կ։սզմե[ են հայերը։ Աոևտրի և ար-

դյունաբերության մեջ նրանց տեսակարար 

կշիոր եզե/ Է ավելի բարձր։ Հայ վաճառա-

կանության ե արՀեսաավորնևրի համար զա 

շատ վաստակավոր շրշան Լր։ 

Ձեռներեց քենով արիների հետ, նրանց 

Հարուստ Հանրաւզեաութ յան ուժեզ նլսվա֊ 

տորմիզի ! ով անտվ ։։ րա թ յան տակ, Ղրիմի 

հայերը, մ ա սնավ որա ։զե ։։ կաֆայեցիք, ա ֊ 

րեելբի ե արևմո։ տրի միջազ զույին աոևտրի 

մեջ բո)ւեւ Լի)։ աոաջնւսկարղ դիր ր։ Ղրան 

նւզտստում Լր և ու քն, որ 1/ ինուզո։ մ, Տրասլի-

զոնոլմ, Սև և Միջերկրական ծովերի տոտւի-
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նյա քաղաքներում, Մերձավոր արևելքի բո-

լոյւ առևտրական կենտրոններում ամենուրեք 

նստած Էին Հալ վաճառականները, որոնք 

օղնում Էին ղրիմեցիներին, թե ապրանքներ 

ծախելու և թե տեղական ապրանքներ ձեոբ 

բերելու զործում։ 

Կաֆան և Սռւըխաթը Հայ զր չութ յան 

խոշոր կենտրոններից Էին։ Բազմաթիվ ձե-

ոաղըեր զրված են XII զարում, զա Ղրիմի 

Հայ մշակույթի ծաղկման շրջանն Էր։ Շատ 

ձեռաղրեր հասել են և մեղ, որոնք Ղրի' 1իս 

տարված լինելով Նոր Նախիջևան, այժմ տե-

զափււխված են Հայաստան և ւզ ահ վում են 

Մատենադարանում։ Ղրի՚քի Հայությունը ջե-

նովական շրջանում առևտրական և մշակու-

թային կտւզերով սերտորեն կապված Էր մայր 

Հայաստանի և Կիլիկիայի հետ։ Ղրիմի Հա֊ 

յոց մշակույթ ր միշտ ենթակա Է եղել մայր 

Հայրենի/։ի և Կիւիկիւսյի մշակույթի ազդե-

ցության ր։ Ջենովացիք Կաֆայում շատ քիչ 

Էին, մշտական աոլրոզների թիվը հազիվ 

հասնում Էր մի քանի Հազարի, որոնց մեծ 

մասր կազմում Էին պետական ւղաշտոնյա-

ները։ Ւտալացի վաճառականների մեծ մա-

սր եկվորներ Էին, նրանք զալիս Էին Ջենո-

վայից իրենց ապրանքներով, Կաֆայում 

ծախում, ւիոխտրենր զն ու մ տեղական շու-

կայի ապրանբներից և շարունակում իրենց 

ճանաւղաբՀր։ 

Ջենովտցիք իրենց մշակույթով, նիստ 

ու կացով, սով որո։ թյուններով և կենցաղի 

ձևով տեղական ժ ողով ու րդնեբի Հետ շատ 

րիչ են կապված եղել, շատ րիչ են ս/դզե/ 

նրանց մշակույթի վրա։ Հայերը և հույները 

իրենց տնտեսական զործոլնեութ յան մեջ 

սերտորեն կապված Էին ջենովացոց Հետ, ի ֊ 

րենց ապրելտկերոլով և ընտանեկան կար֊ 

ղերով միշտ նրանց հեռու են պահել սովո-

րություններից և մնացեք են միշտ օտար։ 

Դրա զւխավոր Ր/ա աճառը եղել Է կաթ ոքիկ 



եկեղեցին, որը միշտ կամեցել է իրեն Հպա-

տակեցնեք Հայ և Հույն եկեղեցիները, որ 

միշտ Հերետիկոսներ է Համարել ֊Հինավուրց 

րրիսաոնյա Հայն և Հսւյ Հավատացյալնե-

րին: Դոմինիկյան և ֆրանցիսկյան կարգերի 

միսիոներների գործունեությունը միշտ դի-

մադրության է Հանդիպել հայերի և հույնե-

րի կողմից, միշտ ատելություն է Հարուցհլ 

դեպի կաթոլիկոլթյունր և խռովություններ 

առաջ րերել Հայ ժողովրդի մեչ: Կաթոլիկ 

միսիոներներին ղրիմցի հայերն անվանել 

են "Սև թաղի» (սև աղվես), իսկ նրանց զոհ 

դարձած կաթոլիկ հայերին՝ «Սև թազիի լեշւ•: 

Այգ է երևի պատճառը, որ մեզ հասած 

երկտողի մեջ ղրիմցի հայ աղջիկը երգում է. 

ոԻնձի մի' գար թալի ան ի (իտալացու— 

Խ. Փ.՝) 
Ինձի գվեր հոռոմի: (հոլյնի — \օ. Փ . ) 

1204—1475 թվականը, 271 տարի ապ-

րելով իտալացոց հովանավորության տակ, 

ղրիմցի 'Հայերի լեզուն ևս շատ բիլ է են-

թարկվել իտալական լեզվի ազզեցության, 

հազիվ մի թանի տասնյակ իտալական խոս-

քեր մնացել են Նոր Նախիջևանի բարբառի 

մեջ։ Անշուշտ իտալական ծագում ունեն՝ 

Գա լան դո 11 ( 0 ձ 1 6 Ո ( 1 Զ Տ ) , զալաձի ( Շ 0 1 1 ս զ ս 1 ս ո 1 -

խոսակցություն), անտիքա (ՅՈԱզ\'ւ11'1ծ-

Հադվազլուտ), բուլի (ՀնւլկաՀաւք֊ւո յ՝>0111 ) 

սեր/ի ծաո (Տ1՚1\'<1 -անտառի ծառ), Թոոոպաա, 

[\OTWS~խոսքից, էՕ 10-բարձր տեղ, վերի պա-

ար), սու մ (տււաււտ) , կամ պան ի ի տեգ (գյուղի 

՝ " 7 - 1 ՝ Ո Ո 1 ր Ո « [ 1 Ր ) . մոնո ( ա Օ Ո Ա Տ ) , խանքժար. 

շինի, ճառիդ, մսւ/սււարւս, ոուրա, զեռաս 

(Շ6ա), "ենի ե այլն, 

Հայերր շատ են ագզվել իտալացինե-

րից նկարչության և գեղարվեստի մյուս 

ճյուղերի մեջ։ Շատ եկեղեցական պատկեր-

ներ, սրբերի նկարներ ռլատրաստված են 

Հեն "վայում: Այդ շրջանի հայ հասարսւկու-

թյունր անշուշտ անեցել է իր հարուստ ժո-

գռվրգակա)։ բանա Հյուս ութ յոլնը, որից մեգ 

Հասել են միմիայն իտալական ազդեցություն 

կբոգ զա/անգոս երգի վարիանտն1ւբբ, ո-

րոնր Հետագա շրջանում ւսգգվելով ոոլսնե-

լ՛ից, կրում են ռուսական կնիբր։ 

'1-ալանգոսր երգում են տարին մի ան-

գամ, միմիայն Նոր տաբու օրը։ Նոր տարա 

որր տզա երե ի։ ա ն ե ր ր խումբ֊ խումբ ման Լին 

դաւիս իրենց ազգականների և ծանոթների 

տները, երգո՚մ էին և շնորՀավորոլմ Նոր 

տաբու գալուստը: Փոխարենը ստանում էին 

< կաղանդ մեղրի մեջ թաթախած կաղին ՛ , 

ընկույզ. չամիչ, անու շեղեններ. խալաճ, 

գաթա, սամսա և այլ թխվածքներ։ 

Այս սովորությունը վերջերս չարաշահ-

վում էր։ Շատ շահասեր մարդիկ դռնեդուռ 

ման գալով վաղ ու ուտելիքներ էին •Հավա-

քում, •Հետո վաճառում: 

ԳԱԼԱՆԴՈՍԻ ԵՐԳԵ1՝ 

Տ ա ր բ ե ր ա կ ն ե ր ո վ 

1 Գալանղոս, գո՛ս, գո՛ս, 

Ամեն գարի բարև Հասնիր, 

Շնորհավոր նոր դարի. 

Նոր յանդային ղուն դարի. 

Շալե շաբիք Հաքուրի, 

Քեմրե կոգի գաբեցի, 

Չ այով-փունջով Հսւրգեցի։ 

Աո բարի. 

Գուռ բարի, 

Շուտ արի. 

Նոր գաբի։ 

? Գալանղոս, գո՛ս, գո՛ս, 

Գսւլանգոսը էգիլ է, 

Տուռին դագր գսւյնիլ է, 

Շիլա շաբիք Հա բիլ է, 

Գ արմ իր կոգի գա բիլ է, 

Մեգ ավուճին խայիլ է։ 

3 Գալանգոս, գո ս, գո ս. 

Ամեն գարի պարև Հւսսնինր, 

'հ։։ներգ, գհգերգ իւինր լա, 

ձառերդ, շեմերդ շեն մնա, 

Շնավոր նոր գաբի, 

Նոր յանգայիս գան բերի, 

Շ ալե շարիր հա բացի, 

Քեմրե կոդի գաբեցի, 

հւալաձ գվեր։ 

Գարսնգոսր անի և այլ վարի ա)։ ւռ)։եր, 

որոնր րիչ են տարբերվում, աստի մեջ չենր 

բերում։ 

Ս ինչ և գարի սկիգբներր հայերր Նոր 

հաիւիջևանամ կադմամ էին մեծամասնու-

թյան, այնտեգ աոլրող ոասներն էլ խոսում 

էին հայերեն և գալանգոսն էլ երգում էին 

հայերեն։ Հետագայում ոուս)ւերր, կադմելով 

մեծամասնության, ս։ոեգծ1,լ Լին իրենց 
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տարբերակները, որոնք/ երդում էին ման 

դալա/ Հա քերի տները։ Ահա ռուսական աքդ 

տարր երակն երի էք մ ե կ ր. 

'/•ա/անղոս, դո'и, դո՚ս, 

Շնավո/ւ նոր դարի, 

Чи дома, дома 
Пан-хозяин дома, 
Давай гита, давай самса. 
Д а в а й орешки, давай пирожки. 

ղավ դա/անդ/ւսի վերջին ուղին, 

իսկ 1!1'Հ1) թվականիս նա մատն վեց մոռացու-

թյան։ 

Զենովս/կան շրջանից մնացած ո։ րի շ 

երդեր մեղ Հաքանի լեն։ Անշուշտ ջենովա֊ 

կան ծաղում ունի՝ 

Ինձի մի' դար թալիանի, 

Ինձի զվեր Հոռոմի 

երղրւ 'հ1րախս։աըար նրա խոսքերը մեղ 

յեն Հառեր 

ԱՎԵՏԻՍՆԵՐ 

Ավես/իսներր կրոնական ո։ ոնակատ արու֊ 

թ յան, ըրիստոսի ծ ննդ յան Հետ կապված շը-

նորՀավ որական երդեր են, ռրոնբ երդվում 

Էին տարեկան մի անդամ՝ ւկւաղարոքցի ե-

րեկոյտն ւ 

Այղ շն ո ըհ ա ։խը ում ները որոշ չտւիռվ 

ստացել Էի)։ ծիսակատարական ձև։ Ավե-

տիսները շատ հին են։ Նրանը անշուշտ Ղրի-

մի ղտղթ ականները բերել են Մայր Հայաս-

տանից և երդվել են ՛Լ րի մ ում հայ դա դու թի 

գոյության ամբողջ ընթացքում։ Նոր Նախի-

ջևանի ավետիսներ/։ ' / . Կոոտանյանի2 և Ա. 

Մնացական յանի՝՝' հրատարակած ավեաիս-

)։երի վարիանտներն են, որ անհերքելի կեր-

պով ապացուցում Է նրանց Հայաստանում 

հորինված լինելը։ Ղրիմից 1778 թվին զաղ-

թե/ով Նոր Նախիջևան, Հայերը իրենց հետ 

բերի)։ և ավե աիսներր ։ 

Ղրիմից բերված սովորությունների հա-

ւք աձսյյն Ն։։/։ Նախիջևանի ղ յուղերում ե ֊ 

րիս։տսար։ր։։թ յունր ամեն տսւրի թաթախ֊ 

2 Կ. 1հաււսւլ1'ւյսւ|՝ւ, Նոր ժողովածու, Ր՜իֆւիս, 1Տ93, 

պրակ I I ։ 

3 Ц . Մ ն ա ց ա կ ա ն ւլւսն. Հայկական ւքիքնադարյան 
ւ1 ո ւ/ ո ւ/ ր դա կա)։ /. ր է[ I, ր, հրէաւն, 19.)6, 1հ 3?Ձ—334։ 

ման երեկոյան, այսինքն՝ Հին տոմարով Հուն-

վարի 5-ին, շրշում Էր դռնեդուռ և երդելով 

ավետիսներ, շնորհավորում քրիստոսի ծը-

նոլնղը: Դա մի պարտադիր սովորություն 

Էր, տոնակատարության անբաժան մասը։ 

Ժողովուրդը նախօրոք պատրաստություն Էր 

տեսնում էէավետիսի տղոցըտ ընդունելու հա-

մար։ Ամեն մի տուն մասնավորապես նը-

րանց համար թխում Էր մի-մի մեծ խալաձ 

և դաթաներ՝ շարմաղուն ալյուրից: 

Ամեն մի մարդ այդ երեկոյան իր տանն 

Էր նստում և իր ընտանիքի հետ Էր անցկաց-

նում թ աթ ա խմ ան երեկոն։ 

Երիտասարդները, իրենց ընտանիքնե-

րում թաթախման ծեսը կատարելուց հետո 

դնում Էին «ավետիսի տունը» և այնտեղից, 

բաժանվելով 3 — 4 հոդոլց բաղկացած խըմ-

րերի, սկսամ Էին ման դալ տնետուն և շը-

նորՀավորել քրիստոսի ծնունդը, որի հա-

մար երդում Էին մի կամ երկու ավետիս։ 

Շնորհավորող երիտասարդներին տան տե-

րերը նստեցնում Էին սեղան կամ հքուրասի-

րամ մի-մի բաժակ դինով կամ օղիով, ու-

տեցնում կաղանդ, կորկոտ և այլն։ Բացի 

ղրանից, աալիս Էին մի « խա լաճ », մի քանի 

ղաթա և մի քանի կոպեկ վաղ։ Այդ նվերնե-

րը տրվում Էի)։ թաղական «ավետիսի սւտն ւ 

օդաինէ 

Այս սովորությունը XIX դարում գոյու-

թյուն Է ունեցել և քաղաքում, լ՛այց ներկա 

դարիս սկզբից մոռացության Է մատնվեր 

Դյուզերը բաժ ան վու մ Էին մ աՀալանեըի 

(թաղերի)։ Խոշոր գյուղերը բաժանված Էին 

8 — 9 թաղի։ Ամեն մի թաղ ուներ իր էէավե-

տիսի տունը»' Այնտեղ հավաքվում Էին ձր-

մեւլվա ամիսների երեկոներին երիտասարդ 

«կարիճները» և ժամանակ անցկացնում։ Ա-

վետիսի տան անդամները կարող Էին լինել 

միմիայն չամուսնացած երիտասարդները, 

ամուսնությունը զրկում Էր նրանց այդ իրա-

վունքից։ 

Հավաքույթների համար վարձում Էին 

ո/արս։։։/ աներ և կաւI՛ մեծ սևն յա կնե/։։ 

Կառավարում Էին «ավետիսի աները» ընղ-

հանուր ժողովով ընտրված երկու երիտա-

սարդ, որոնք կոչվում Էին «միքիթ աղասի-

ներճ, իսկ ոմանք ասում Էին >էիղիթ աղասի-

ներ»։ 

«Միքիթ ա ղասին երի» սւարտականու-

թյռւնն Էր կառավարել ավետիսի տունը, 
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պա ,'եչ կարգ ու կանոն, զսպել անկարգ ան-

գամներին, լուծել թաղական երիտասար-

դության վերաբերող գործերը, Հավաքել 

Հարսանիթների ժամանակ իրենց Հասանե-

լիք տուրքերը, զա տկի տոներին անպատճառ 

կապել մեծ «սանճախւ , օրորել «մաՀալա-

էիւ- աղջիկներին, նորաՀարսներին, ծերերին 

և այլն: 

Ավետիսի տանր սովորեցնում էին նոր 

անդամներին <• ավետիս ասել», ֊՛պարերէ 

(պարերգ) երգել, նոր երգեր երգել: «Մի քիթ 

աղասիները» Հրավիրում Էին «մասալս (Հե-

քիաթ) ասողներ, որ առակներ պատմեն, 

շաոխըճիներ (գուսաններ), որ նվազեն և եր-

գեն: Բարիկենդանի տոներին կազմակեր-

պում Էին «կամենղի խաղեր», դիմակավոր-

ված ման Էին զալիս մաՀալայի տները։ Ե-

կեղեցական ուխտերի ժամանակ մատաղա-

ցուի Դ/խին կազմակերպում Էին «գուռաշ-

ներ», մրցում ուրիշ մա Հալաների Հետ։ Հաղ-

թող "գուռաշ.Հին» ^ահ» բերում Էր իր մա-

Հա/ա/ի ավետիսի տունը և ամենքը միասին 

ուտում Էին։ 

Բոլոր նվեր ստացված իրերը 1լ վաղերը 

•Հավաքողները հանձնում Էին «մի քիթ ա-

դասի ներին»։ «Ավետիսների աները» գոր-

ծում Էին մինչև մեծ ւդասր, մինչև ւ/արնա֊ 

նամս։ս։ր, երբ սկսվում Էին դաշտային ւսշ-

ի։ ա ս։ ա ն ր ն ե բբ ։ 

Տարվա վերջին ընզ Հանուր ժողովէյվ ո ֊ 

բոշում Էին ինչւգես ծախսել Հավաքած եկւս֊ 

մուտը։ Այգ եկամուտներով առՀասարակ 

բարիկենզւսնի կիրակի օրը սաբրում Էին 

րեֆ, որ կոչվում Էր «խոնաշմա»։ Վերջին 

շրջանում սկսել Էին այդ վէոգեբր ծախսել 

կուլտուրական 1ւ բարեգործական նսլաաակ-

ներով։ 

«Ավետիսի աները», կարելի Է ասել, ի-

բենց ժամանակվա ակումբներն Էին, որոնր 

չունենար։։/ որսաշաւՀ ղեկավարներ, մտա-

վորականություն, զուրկ Էին գաղավաւբա֊ 

կան /՛ովւսնգակաթյոլ)։ից։ Նրանր շատ Հի-

շեցնում Էին Լե Հաստանի և այ/ վայրերի 

Հայ գադո։թ)։եբի մեջ գոյություն ունեցող 

՛Կտրիճների եղբայրություն» Կ ՚ ՚ լ վ ո ղ միււլ-

թյոլններր1։ 

I I).. 'Ullrjii'tjiuii. Ակնարկներ !այ պարբերական 

ւքաւէւոքի ււ/արււ1՚ու/1 յտ),. հրեան. 1936, (y 71 ե արիյ-

սերI 

հոր Նախիջևանի գյուղերում երգվող 

ավետիսների թիվը վեցն Էր, որոնցից 

«Աստղ մը ելավըյ և տԵբանելինտ երգվում 

Էին բոլոր գյուղերում: Իսկ տՅնծացեքըՀ 

երգվում Էր միայն &ոփտիոլմ. «Հիսռլս-Հի-

սուսր միայն Չալթրրում. «հոսքն աստծոն, 

և օԱյսօր տոն Է ծննդյան միմիայն Մեծ 

Ս ալայում: 

Ամենատարածված ավետիսն Էր ւլԵրա-

նելին: , որն, ինչպես արդեն ասացինք, երգ-

վում Էր բոլոր գյուղերում, բայց ամեն գյուղ 

ուներ իր տարբեր վարիանտը։ Մենք մեջ ենք 

բերում խոշոր գյուղերի՝ Չալթըրի և Բ՛ո փտի ի 

տարբերակները՝. 

ՉԱԼԲ-ՀՐ ԳՅՈՒՂԻ ՏԱՐԲԵՐԱԿԼ՝ 

երանի, կույս Մարիամ, 

Պիտ որ ծնիս աստվածորդին. 

Աստվածորդին, Հայր և սուրբ Հոգին: 

Մարիամ բերեց յուր մեկ որդին. 

Բերեց իր Հետ աշկեբտոլթին. 

Մենք գրեցինք Ա, Բ, Գ, Դ, 

Նա կըկարզար քերականներ. 

Մենք գրեցին բ քերականներ, 

Նա կըկարզար սաղմոսարան, 

Ս ենբ զրեցինբ սաղմոսարան, 

Նա կըկարգար ավետարան. 

Մ ենբ զրեցինբ ավետարան, 

Նսւ կրկաբգաբ աստված ա բան. 

Աստված արան ու միաբան. 

Պա Հիլ ւ ամեն բիս միարսւն։ 

Աբեղաներ իրար եկան, 

Յեղոց-ցեղոց կենճեշ արին, 

Բարակ երեսս։ յն թուղթ դրեցի)։ 

Կայս Մ արիամին ուղարկեցին. 

— Մարիամ, արի, աո մեկ որդիդ, 

Քու մեկ որդիդ. Հայր, սուրբ հոգիդ, 

Նա մեգ չարավ աշկերտ։։։/!/էն, 

(ւ ա մեգ ար lilt/ ւ/ ար ւդ ե տ tit թ ի ն ։ 

Մ արիա մ կոր tug իր մեկ ։։րգի)ււ 

1Ո իժեր որ, իժեր 'ւիշեբ, 

/'•/• իժեր օրեն Էտ և 

/1 ումբորդներան հարցունբ րրի)։ր. 

Մարիամ։ տուր if եզ բարի նշան, 

Աոսէքին . քւՆ ղ ա,/1. տիսներր q ե աեղւ/ած I ի), ,/եր 

՛նոր եաիւիքեունի <1"II '1 ր III // ա)/ րւււ)ւ։ւ1 ՝./ա Hill j l քՈէնր I 

ա չ քո in in ահ քւի III II այ ի Լ I j f l " Ու i f , ,ւր 111 Iij III ' I j i ' j I I I / [! ոԱւք-

կաղրական Հանդեսի» lUtO / ' ' / / ' AW ւ / / ՛ / m i l l . Լք 10՝! 
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Որտեղ տեսանք, քեղ Հոն ասինք. 

Կրասաղեմը ծեր մը տեսանք, 

Խայ, դավ աղան ուներ ափին, 

Ավետարանն ալ Հետ պիրկն է։ 

Անձբե-Հազյալ շա/ե շապիկ, 

'ե/խին ի վեր արե ծադյալ. 

Սեգ ՛ւ զն ակ ան, մեզ պաՀապան պա Հի՛ ր: 

Ս.մեն տարի բարով Հասնիր, 

Սեզ սիրե/ով, ամհնրս միարան։ 

ԻՈՓՏԻ ԳՅՈՒՂԻ ՏԱՐ ԲԵՐ ԱԿԱՐ 

Երանե/ի կուչս Մարիս։ մ, 

Որ կայս Լիր, կույս ծնեցար, 

Ծնավ երըեր Աստվածորզին, 

Աստվածորզին, այն սուրը հոգին, 

Մ ար իա մ աոավ իր մեկ որ զին, 

Տարավ նրան աշկերտության, 

հրր ա յ ր ։։ ։ ր են երբ գրեցին, 

՛հա կըկարզար սաղմոսարան։ 

Սաղմոսարան երր. զրեւյին, 

՛հա կըկսւրղար շարականներ. 

Շարականներ երր զրեւյին, 

՛հա կըկարզար ավետարան։ 

Խուց Լիր, ի ՚ ՚ ՚ ւ ց կեն կին շարեն, 

Բարեական թուղթ ղրեցին, 

Կույս Մարիամին զիր խըրկեցին՝ 

— «Մ արիւաւ՛ արի, սոլ քոլ որղին, 

«Բու մեկ որզիղ, այն սուրը Հո զի ՛ ի 

՛ւ ՛հա չ Լ ր աներ աշկերտություն, 

"Մեզի կ։.ւ։)։եբ վ։։։ր։զհաությունյ, ։ 

Մարիամ կորուց յուր մեկ որդին, 

Յար մեկ ս/էէ/ին, այն սուրը հոդին, 

Ժուո կուզար, կողար, աղաղակեր, 

Շ ամրորզներուն Հարցմունք կաներ։ 

Սայր, մեզի տար բանիդ նշան, 

/1 րւզես տեսնենք, այնւղես պատմենք, 

Իսկի տեսանք քոլ մեկ որդիդ, 

•Բու մեկ որդիդ, այն սուրը հոդիդ։ 

հո Ոք ոււկով եմ ցանկաց յալ, 

Ոչ իմ որղոլււ եմ ցանկա ց յա լ. 

Օտլե շաւզիկ ի րււյս անձին, 

'/•//ասաարա)։ արհազա (1/. 

հս ոչ ոսկով եմ ցան կաց յալ. 

Արծ ութի ։զես պայծառ 1/ենաս։ 

Ծեր մր տեսանք Հեբոլսաղեմ, 

Խաչ ։լ ա վ ու զան աներ ձեռքին, 

Ավետարանն աՀեկ զիրկըն՝՝։ 

I Այ ււ հ ր ղի մի այլ նոտաղրւ/ած սւարրհրակը տհ ս 

սույն ւ/րրում, Մ. Լյո։լ!,ճյանի ժողովածուն։ 

Ավետիսները երգելիս ամեն տողից 

Հետո ավելացնում են էավետիստ խոսքը։ 

Ինչպես տեսնում ենք, երկու տարբերակնե-

րի իմաստը մեկ է, տարբերությունը քիչ: 

Արտագրողները, չհասկանալով խոսքերի 

նշանակությունը, աղավաղել են, որի Հետե-

վանքով ստացվել են զանազան վարիանտ-

ներ։ 

Ավե տիսներն էլ իրենց մեջ ունեն իրենց 

կարգերը: "Ս րանելին Կ ե բզվում է ամեն տեղ. 

Համարվում է հասարակ, սովորական ավե-

տիս։ Ամենալավ ավետիսն էին համարում 

"Աստղ մը ելավբ •։ Սա Համարվում էր շատ 

Հին ավետիս, իսկ այն գիտցողը Հաչվում 

էր գիտուն մարդ։ Այն երգում էին աղաների 

և գրագետ մաբզկանց տներում: Ծեր ոպա֊ 

ս/իները» այնքան էին սիրում այգ ավետի-

սը, որ եթե ճրագալույցի երեկո յան շնոբՀա-

վորելոլ եկած երիտասարդները այն չիմա-

նային, մեղք կՀամաըեին նրանց ներս հրա-

՛Սիրել և թաթախման սեղանի շուրջը նըս-

տեցնել: 

Ծերերը իրենք էլ չգիտեին ինչո՞ւ Հա-

մար այղ ավետիսը այդպես պատվավոր էր. 

նրանք ասում՛ էին, որ իրենց երիտասարդու-

թյան ժամանակ էլ ծերերը պահսւնջել են եր-

գել այն։ Հայտնի է առհասարակ, որ ծերեր;։ 

միշտ սիրում են անցյալ ժամանակների և 

դեպքերի մասին իրենց ունեցած գիտու-

թյամբ մրցման մեջ մս։'1.ել երիտասարդների 

Հետ։ ոԱսազ մ լ։ ելավ՛։ ավետիսն էլ ունի իր 

տարբերակները, րս՚քց աս։ րրե բութ քուն ը նր-

բան։] մեջ շատ չնչին է։ Օրինակ, Չ ալթրրում 

երգում են՝ «Աստղ ելավ ի Հրեաստան ււ' , իսկ 

Բ՚աիաիամ՝ ոԱստղ մը ելավ արևելքեն ս /.՛ 

այլն ։ 

՛Իր ա ՛Համար մեջ ենք բերում միմիսւյ)։ 

Բ՜աիաի գյուղի տարբերակը։ 

՝ "' 
Աստղ մր ելավ արևե/ քեն, 

Իմ ա ս ս։ ա ս ե ր ր գարհո։ րեցան, 

Աս տղա բա շեր ժոզովե ց ա )ւ, 

Շատ քննելով, զայն չիմացան։ 

3ս։րյսյնց մեջ կույր մբ գտան, 

Ոևեն մտած, աոին ելան։ 

Երբ այն աստղն, որ հայեցավ, 

Այն կարացյտլ աչրր բացավ։ 

7 Այդ երդի նոտադրված օրինակը տե՛ս սւււյն դրր՛ 

րում, Մ. ԼյուՀեձյանի Ժողովածուն։ 
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Եղբայր, սա մեծ աստղն֊նշան, 

թագավոր ծնյալ, հրեից արքան, 

Մելքոն, Գասպար, Բաղդասար, 

Երեք թագավոր֊ազնվականք, 

Խորհուրդ արին յուրյանց մեջ, 

Երթանք, տեսնենք հրեից արքան: 

Շատ հեծելով, ճամբա ելան, 

Աստղըն ցուցներ նոցա ճամբան, 

Տերեկը հրեշտակ երևեցավ. 

Գիշերն աստղը լուսնի նման: 

Գնացին ելան Հրեաստան, 

Հրէաստան երկիր մտան, 

Հերոլսաղեմ քաղաք մտան, 

Վասն այն ճամբույն Հույժ տխրեցան, 

Զոր տեսան հարցմունք արին, 

— Ո՛՛րտեղ ծնյալ հր եից արքան, 

Նոքա տային հարց֊պատասխան: 

— Մենք լենք լսել այդպիսի բան, 

/>/, իժեք օր, իժեք գիշեր 

Աստղն խարան եղև նոցա, 

Ր՚ե իժեք ավուր Հետո անց 

Ալյուր աստղն երևցավ: 

Աստղն տեսան, ուրախացան, 

Ի մեջ աստղին կույս մը տեսան, 

Ի մեջ աստղին լույսն ալ տեսան, 

Գնաց այն աստղն կայնեցավ 

Տերուն հերեն լույսի նման: 

Գնացին ելան ի գուռն այլուին, 

Այ/աի այն սուրբ անապատին, 

Ր ե ծեր մտավ յուր տեսության, 

Նա ծեր տեսավ իր նմա նին: 

Մանուկ մտավ յ՛որ տեսության, 

Մանուկ տեսավ յուր նմանին։ 

Տղան մտավ յուր տեսության, 

Տղան աեսավ յուր նմանին։ 

Ե/ան ասին մեկզմեկոլ, 

Չրվկայած բաներս բան յա ց, 

/>/. երերն ալ միարան մտան, 

-.իսոլս աղան գիրկն կույսին ն։)ան, 

Արորեցին մորը գիրկր. 

11բոր կոլաաբ սուրբ գավակի)։, 

II։։ ւրբ կուսական կա յաներ բերին 

/Հաոադայթի ւայսի նման. 

Կղար •՛արեր մորն աղան, 

հսկի, կնգրակ, բգմուոս բերի)։, 

Լ՛ սա եղծ ո գին րնծս։ տվին, 

Նունր գնելով, երկրւգագին։ 

Այն օր եղած թաղավորին 

Տացցե աշխարհ խաղաղություն, 

Ամեն բարբյաց աղաաաթյուն։ 

Երրորդ ավետիսն է յիսուս- Հիսուսը . 

որ երգվում էր միայն Տալթրր գյոլղոււ': ձ՚այ-

Pբրում գոյություն ուներ մի շատ Հինավուրց 

սովորություն: ճրագալույցի երեկոյան նը-

շանված տղաները իրենց ընկերների և Հա-

սակակից ազգականների հետ գնում էին նը-

շանած- Հարսնացուների տունը: Հարսնա-

ցուի ծնողների թույլտվությամբ ներս մըտ-

նելոլց Հետո, փեսան շնորհավորելով քրիս-

տոսի ծնունդը. Համբուրում էր Հարսնացուի 

ծնողների ձեռքը և ապա կանգնում տան ղը-

ռան շեմի մոտ, մինչև որ տան ավագ ան-

գամը շէր Հրավիրում սեղանի մոտ և թևը 

մտնելով լէր տանում ու նստեցնում վերի 

պատի մոտ, Հայելու տակ, կամ ինլպես ա՝ 

սում են նոր նախիջևանցիք՝ էւթոռոպատը:։ 

Փեսին «թոոոպատլis նստեցնելուց Հե-

տո տանտիկինը թաքնված տեղից զուրս է 

բերում Հարսնացուին, որը խոնարՀ ողջոլ-

նելով եկվորներին. Համբուրում էր նրանց 

ձեռքերը։ Սրանից վերջը տան արական ան-

գամներից մեկը, սովորաբար Հարսնացուի 

եղբայրը, եկվորներին Հյուրասիրում էր օ-

ղիով և առաջարկում երգել սավետիսւ՝։ 

ԱՀա այստեղ ան պատճաւ։ երգում էին 

«Հիսուս-հիսուս» ավետիսր։ Ավևւոիսր եր-

գելուց Հետո ւիեսան իր ծոցից Հանում էր 

~~—Հարսնացոլի և նրա ազգականն!Հրի Համար 

բերած ընծաներ/։ և գնամ սեղանի վրա։ I' 

ւզատասխան ղրան Հարսի ծնոգներր իսկույն 

բերա։ք էի)։ վ։ ես այի և նրա ազգ ակ ան)։ երի 

Համար ւզատրասաած նվերնե/ւր և իրենց 

ձեորով մտցնում վւեսայի ծոցրւ Լնծայոլմ 

Լի)։ աո Հասարակ « թեոնովիներ •>, մետաքս-

յա շա/եր, «ւիոշիներ», «խումաշս կտորներ, 

որոնց վրա կարում Լին ոսկե գրամներ՝ 

«ո/աճախ/ի II, «վ։ ի թանս , օ աե րա ի. բյա / ի 1/ » 

և այլն։ 

Երկար հյուրասիրվելուց և ղվարճանա-

լոլց Հես։։։ ւիեսան և նրա բնկերներր սեզս։)։ի 

վրա մնացած բո/որ ուտելի բները լց)։ո։մ են 

իրենց թաշկինակների մեջ և վերցնում հետ֊ 

)ւերր, իսկ րմպելիբնեբբ շշերով գնամ գրր-

պ անները։ 

III. դանբ վւակե/ով, զարձյալ երգում Լին 

մ՛ի ուրիշ «ավետիս» և բարի գիշեր մազթե-

/ ։ ։ ։ / , վերադառնամ վւեսայի տան։ 

Այս սովորութ յանր զո յաթ յա)։ ուներ 

միմիայն Հ}ա/թ/։ր գյուղում, որն առհասարակ 

ամար ւզահամ էր Հի)։ սովորո։թ յաններր։ 

— II) -



քՀիսուս-հիսո։ս~ ավետիսը, որպես միայն 

մի գյուղում երդվող, վարիանտներ չունի։ Ա-

Հա այն. 

Հիսուս-Հիսոլս աշակերտաց, 

Վաթսուն և վեց Հայրապետաց 

Հետ երթային, Հետ քարոզեին, 

Անկոլ զլուր Լուսավորչին. 

Գացին, ելան ի ծայր ծովուն, 

Որտեղ կայնած կային նավեր։ 

Եղբայր ասեք, ելեք նավորդի ք, 

հս ձեզ անեմ քաղում աղոթք. 

Մեղ լըպիտի բաղում աղոթք, 

Մեզ պետք է բաղում դրամ։ 

Խաչակնքեց, դրամ կազմեց. 

Հերիս նավտեր ելան յուր նավ, 

Հրաման էին Հալման քամու, 

Ծովը տականց պղտորվեցավ, 

եղբայր, այս ի՞նչ մարդ մեղավոր, 

Մարդ մեղավոր, բայց ալևոր. 

Կլան 'ի վեր, ընկան ՝ի ոտք, 

Դուն մեր Հիս ուս, ղուն մեր քրիստոս, 

եղբարք, ւզաՀեք, քուն մի եղիք, 

ես ձեզ անիմ բաղում աղոթք, 

Բ՚ոչունր եկան քաղցրադիշեր, 

Հավն ալ խոսեց երեք բերան, 

եղբայրք, ելեք անուշ քոլներեդ, 

Հավսար թելեր Հաստատեցան, 

Օրհնած Հիսոլս, օրհնած նավորդ, 

Օրհնած նավորդիք ցավիր իլյաններ. 

Ոլ/ն ալ աիբոշ արքայություն, 

Նա ձեր և մեր մեղոցն թողություն, 

Սեր ծնողաց արքայություն։ 

եվ հիսուս է և քրիստոս. 

Օրհնած այս տունիս տանուտերեր, 

եվ Պողոս է և Պետրոս է, 

Օրհնած այս տ ունիս կտրիճներէ 

Աստված այս տունը շեն պահի, 

Ամեն տարի րաըով հասնիր, 

ճեղ սիրելով հավասար։ 

Ամեն, 

Չորրորդ ավետիսն Էր «Ցնծացեքըյ>, որ 

երդվում Էր միայն Բ՝ո։իտի գյուղում և այն 

Էլ շատ սակավ։ Արդեն 1900 թվականներից 

այս ավետիսը գիտցողներ շատ քիչ Էին, 

շատ (էԱվետիսի տներումX) դադարել Էին 

նորեկներին սովորեցնել այդ ավետիսը։ 

«Ցնծացեքը» երդում Էին, տան տերերը 

խնդրում Էին երգել, այն Էլ մյուս ավետիս-

ները երգելուց հետո։ 

Ցնծացեք և հավատացեք, 

Այսօր ցնծում Է մեր քրիստոսը 

Ցնծա երկինք, ցնծա գետին, 

Այսօր աստված երկնելին. 

Ցնծա այսօր աստղ և լուսին, 

Այսօր ծագյաց լույս մեր երկնային, 

Ցնծա այսօր ծառ ու ծաղկունք. 

Այսօր բըսավ վաշդն իր կուսին. 

Ցնծա հրեշտակ, ցնծա մայրիկ. 

Այսօր բերին տրտմյալ հովիվին. 

Ցնծա ձուկն ի մեգ ծովուն, 

Այսօր փորձեց զույգն տերուև, 

Ցնծա հայրն, ցնծա մայրն. 

Այսօր կուսաց ի տոնս պաշտին, 

Ցնծա մեր տեր ի խորանին. 

Սարկավագները առաչ բերին, 

Ցնծա այսօր սուրբ մարգարե, 

Որոնցոց բանն կատարի. 

Քեզ երանի, կույս Մարիամ 

Աղ աղակներ մինըն Եսայի, 

Կոլյ ս հեղասցին որդի ծըննդին 

Նա մեծ աստվածորդին 

Ավետիսն ալ սուրբ Գաբրիելի 

Բան հիշայցին որդին ծընդիր, 

Գա Բեթլեհեմ Հրեաստանին 

ԶՄիքայել մարգարեին՛ 

Ինչպես տեսնում ենք, շատ խոսքեր 

խիստ աղավաղված են, ուստի շատ տողեր 

դարձել են անհասկանալի և անիմաստ։ 

Հինգերորդ ավետիսն Էր «Խոսքն աս֊ 

տըծոՅ) կոչվածը, որը երգում Էին միայն Մեծ 

Սալա գյուղում։ 

Խոսքն աստծո աոաքեցավ 

Բն ակիլ հարգանդ ի սուրբ կուսին, 

Ջոր մարգարեք մտոք տեսին, 

Հառաշագույն գուշակեցին։ 

Հրեշտակապետ, դու Գաբրիել, 

Երանի տար Մարիամոլյն։ 

Քեզ երանի, կույս Մ արիամ, 

Պիտի ծնանիս աստվածորդին. 

Սուրբ Հովհաննես յուր մոր հարգանդ, 

Երկրր/ագին զաստվածածին. 

Աստղն ելավ ի արևելք, 

Հառաչնորղին Բաղդասարին, 

Խիստ սքանչելի բաներ եղան 

Վասն ամոլս յան ճանապարհին. 

Ելան, եկան Երուսաղեմ, 

Որպես նային ղաստվածորգին, 
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Առաջ երթաք ի Բեթխեհեմ, 

Մանուկն ծնավ 'ի քարայրին, 

Երեքն միարան մտին, տեսին, 

Տղա տեսան ի գիրկն կուսին։ 

նոքա տեսին, հավատացին 

Եվ հավատով երկրպագին 

թ՛ե Հիսուս է, թե Քրիստոս է. 

Օրհնած տանիս տանուտերին, 

թ֊ե Ա առա է, թե Մ արիամ է, 

Օրհնած տոլնիս տանտիկիններուն, 

թ՛ե Պողոս է, թե Պետրոս է, 

Օրհնած տունիս կտրիճներուն. 

Աստված զայս տունը շեն պահե, 

Շեն պահողին ալ առողջ պահե 

Մինչև գալուստն փրկչին։ 

Վեցերորդ «Այսօր տոն էտ ավետիսը երգ-

վում է Մեծ Սալա գյուղում. 

Այսօր տոն է ծննդյան 

Տյառն մերո և հայտնության, 

Այգ արևն արդարության 

Երևեցավ ի մեջ մարդկային, 

Այսօր սուրբ կույսն անապական 

՛Ծնավ երբեմն զանմահ արքայն. 

Այսօր հրեշտակ երկնքից իջավ, 

Ընդ մեզ օրհնեց զանմահ արքայն, 

Այսօր ղժողքն սարսեցավ, 

Գունդք ղիվաց հույժ տրտմեցավ. 

Այսօր լարն խնկահերան 

Եվ ադամային ուրախացան. 

Աստղ մի պայծառ ոլ պատվական 

Երևեցավ ի Հանդիստան, 

Մեծ թագավորք ժողովեցան 

Ժողով դս/իրք և շատ իշխողք 

Աստղն տեսին և զարմացան, 

Շատ քննեցին և չիմացան. 

Աստղն տեսին և զարմացան, 

Եվ զմորենին, որ այնտեղ կա. 

Ցնծա', ցնծա', Գավիթ արքա, 

Հնչյա քնարն քո և խայտա 

Զոր ասացիր նախագուշակ 

Կատաբեցավ հույժ գերանակ, 

Թե ի սարա և արաբա 

Սուրբ պատարագ բերին նմա. 

Ահա իրեք արքա եկին, 

Որք երեքյան անվանի — 

Մելքոն, Գասպար և Բաղղասար, 

Որք ի սարա և արաբա 

Ոսկի, կնդրուկ, զմուռս նմա. 

Ունին երեք ազնիվ ընծա. 

Ոսկին զպատիվն արքայական, 

Կնդրուկն՝ զարդ աստվածության, 

Զմուռս, որ է անապական — 

Նշան թաղման և հարության։ 

Երկոտասան հազար էին 

Հերոլսաղեմ քաղաք մտին, 

Ի միջ աստղն զկոլյս տեսին, 

Ուներ ղմեր տերն ի գրկին. 

Երոլսաղեմ գղրգեցավ, 

Երբ զորտամն լսեցին 

Հորմե կալյալ Հերովդեսին, 

Ապա սիրով արձակես 

Ի Բեթղեհեմ ելյալ գնացին, 

Խաղային ու խնդային՛ 

Զն վա գար անս հնչեին. ՚ 

Տե սին Հովսեփ և ղՄարիամ, 

Տանե նոցա փախուստ աոին&։ 

Ավե տիսները այժմ մոռացված են։ 

1917 թվի Հոկտեմբերյան հեղավւոխությունր 

փոխեց ժողովրդի կյանքր, առհավետ չբացան 

հին կարգերը. վ։ս։կվեցին «ավետիսի տներըո, 

նրանց տեղը հիմնվեցին կոմերիտասարգների 

ակումբները, «մասալ ասողներին աեղր 

բռնեցին ուսյալ դասախոսները, երգեցիկ 

խմբերը և այլ կուլտուրա/լան գործոն ուժերը։ 

3 Այս ավետիսը ասել { մեղ Մեձ Սալա ւ/յուդի 

նա/սկին բնակիչ ՕՀան Դոմ րայանր. տպագրվում Լ ա• 

ո ա,ին անդամ։ 




